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Barcelona, maj 1901

ULICZKI NAJSTARSZE] CZESCI MIASTA wypelnity si¢ okrzykami. ,,Strajk!”,
»Zamykaé drzwi!”, ,Zatrzymaé maszyny!”, ,,Opuscié¢ zaluzje!”.
Wiele kobiet przyszto na pikiete razem z dzie¢mi; Sciskaly je za
raczki albo niosty, pilnujac, by nie dotaczyly do biegajacych samopas
starszych kolegéw. Przemierzaly ulice, namawiajac do przerwania
pracy robotnikéw i handlarzy z nadal otwartych warsztatéw,
fabryk i sklepéw. Wigkszos$¢ przekonaly dzierzone przez nie kije i
zelazne dragi, dochodzito tez jednak do przepychanek i wybijania
szyb wystawowych.

— To przeciez kobiety! — krzyknat jakis staruszek z balkonu na
pierwszym pietrze, tuz nad glowa rozwscieczonego sklepikarza,
ktory postawit sie dwom pikietujgcym.

— Anselmo, ja... — Kupiec podniést wzrok.

Jego stowa zostaly zagluszone przez wyzwiska i gwizdy
gapidw, ktorzy obserwowali zajScie z balkonéw starych kamienic
zamieszkanych przez robotnikéw i biedote. Domy z popekanymi,
odrapanymi fasadami z widocznymi plamami wilgoci staly Sci$nigte
jeden przy drugim. Mezczyzna zagryzl usta, pokrecit glowa i zamknat
sklep. Kilku matych obdartuséw zaczelo Swietowaé zwyciestwo,
nabijajac sie z wilasciciela. Niektorzy gapie z uSmiechem przygladali
sie swawolom smarkaczy — kupiec, ktory wyrabial i sprzedawat
espadryle, nie cieszyl sie¢ sympatig okolicznych mieszkancow. Byt



nieufny. Nie u$miechat sie i nie odpowiadat na ,,Dzierr dobry™.

Dzieciarnia przestata dokazywaé, dopiero kiedy przed sklepem
pojawili sie gwardziSci podazajacy za pikietujacymi kobietami.

Puscita si¢ biegiem za tltumem, kt6ry sunal kretymi, ciemnymi
uliczkami Sredniowiecznej Barcelony. Z powodu gestej zabudowy
majowe stonce docieralo tylko do mieszkah na najwyzszych
pictrach. Wygladajacy z balkonéw gapie umilkli na widok
gwardzistow, z ktorych cze$¢ jechala konno z przytroczonymi
do paséw szablami. Na ich Sciggnietych twarzach malowalo sie
napigcie, widoczne takze w rytmicznych ruchach. Wszyscy zdawali
sobie sprawe z wewnetrznej walki, jaka tocza ze sobg ci mezczyZni:
musieli powstrzyma¢ nielegalne pikiety, a nie uSmiechalo im si¢
atakowanie kobiet i dzieci.

Historia rozruchéw robotniczych w Barcelonie byta bowiem
historig wtasnie kobiet i dzieci. Nie pierwszy raz namowily
mezczyzn, zeby powstrzymali sie od udzialu w zamieszkach.
»Nas nie odwazg sie zaatakowaé, a przeciez poradzimy sobie z
tamistrajkami”, przekonywaty. Tak byto tez w maju 1901 roku,
kiedy robotnicy wyszli na ulice po tym, jak pod koniec kwietnia
Spétka Tramwajowa zwolnita strajkujagcych pracownikéw i
zatrudnita na ich miejsce tamistrajkow.

Weciaz jednak bylo daleko do strajku generalnego, do ktérego w
ramach solidarnosci z tramwajarzami chciaty doprowadzi¢ zwiazki
robotnicze; chociaz doszto do kilku brutalnych zajs¢, wydawato
sie, ze Gwardia Obywatelska panuje nad sytuacjg w mieScie.

Z setek gardel dobyly sie wrzaski, kiedy wsréd kobiet zaczeta
krazy¢ pogtoska, ze Ramblg jezdzi tramwaj. Padly wyzwiska i
pogrozki: ,Lamistrajki!”, ,,Skurwysyny!”, ,Idziemy po nich!”.

Zwawym krokiem podazyly ulica Portaferrissa; niektore
prawie biegly. Dotarly do Rambla de les Flors, na wysokosci Mercat
de la Boqueria. W odréznieniu od pozostalych barceloniskich
bazaréw — jak Sant Antoni, Born czy Concepcid — targowisko nie
zostalo przez nikogo zaprojektowane. Powstalo spontanicznie;
sprzedawcy zaczeli stawiaé kramy w podcieniach wokét placu
Sant Josep. Ostatecznie kupcy dopieli swego: plac wypetnity



markizy i prowizoryczne daszki, a fasady otaczajacych go domow
staly sie¢ poniekad $cianami nowej hali targowej. Szare zeliwne
budki z kwiatami, stojace w szeregu po obu stronach alei, byly
wprawdzie pozamykane, ale kwiaciarki trwaly na stanowiskach,
trzymajac si¢ pod boki, gotowe broni¢ swoich sklepikéw. W catej
Barcelonie sprzedawano kwiaty tylko na tym odcinku Rambli.
Przed targowiskiem, kilka krokéw od toréw tramwajowych, staly
jeden przy drugim kryte wozy. Konie zareagowaly nerwowo na
krzyki nadciggajacych kobiet. Te nie zwracaly jednak uwagi na
wierzgajace zwierzeta i biegajacych w poplochu kramarzy, bo
wlasnie nadjezdzal tramwaj kursujacy miedzy centrum Barcelony
i dzielnicg Gracia, ktéry zaczynal trase przy porcie, na Rambla de
Santa Monica.

Dalmau Sala byl w grupie mezczyzn, ktorzy szli w milczeniu za
gwardzistami eskortujagcymi kobiety. Szeroka Rambla zapewniala
mu lepszy widok niz waskie uliczki staréwki. Wokét panowat
kompletny chaos: konie, wozy, sprzedawcy, przechodnie, gwardzisci
ustawieni w zwartym szeregu przed grupa kobiet z dzieémi, ktére
utworzyly zywa zapore, by bronié towarzyszek blokujacych tory
tramwajowe.

Dalmau poczut dreszcz, widzac, ze niektore kobiety podnosza
niemowlaki i pokazuja je gwardzistom. Starsze dzieci czepialy si¢
wystraszone matczynych spodnic, patrzyly na wszystko szeroko
otwartymi oczami, daremnie szukajac wyjasnien. Rozochoceni
panujagca atmosferg nastolatkowie otwarcie prowokowali
gwardzistow.

Kilka lat wczesniej — cztery, moze pie¢ — Dalmau tez stal na
wprost Gwardii Obywatelskiej, podczas gdy matka krzyczata za
jego plecami, domagajac sie sprawiedliwosci i poprawy warunkéw
pracy. Wiele kobiet wykorzystywalo dzieci do walki o sprawy, ktore
stawialy wyzej niz ich bezpieczefistwo.

Krzyki sprawily, ze na moment ogarneto go upojenie, podobne
do tego, jakie czul, kiedy sam Scierat si¢ z gwardzistami. Wydawato
im sie wtedy, ze sg bogami. Walczyli o prawa robotnikéw! Zdarzato
sie, ze Gwardia Obywatelska czy wojsko rozpedzaly protestujacych.



Ale nie dzisiaj, pomyslal, spogladajac na stojace na torach kobiety.
Nie. Tego dnia stuzby porzadkowe nie zaatakuja; czut to, wiedzial.

Szybko je zlokalizowal. Staly w pierwszym rzedzie, na czele
grupy, patrzac wyzywajaco na nadjezdzajacy tramwaj, jakby mogty
zatrzymacé go wzrokiem. USmiechnat sie. Czegdz nie wymusityby
tym spojrzeniem? Montserrat i Emma, jego mlodsza siostra i
narzeczona. Nierozlgczne, zjednoczone w niedoli, w walce o
prawa robotnicze. Tramwaj dzwonil, byl coraz blizej. Kota i inne
metalowe czesci blyszczaly w promieniach stonca, ktore przeciskaty
sie przez korony rosngcych wzdtuz Rambli drzew. Niektére kobiety
— nieliczne, bardzo nieliczne — zeszly z toréw. Dalmau wyciagnat
szyje. Nie bal si¢ o nie, wiedzial, ze pojazd si¢ zatrzyma. Ucichly
krzyki matek i gwardzistow, gapie wstrzymali oddechy. Kobiety
stojagce na torach jakby urosty: stanowcze, zawzigte, gotowe na
$mier¢ pod kotami.

Tramwaj si¢ zatrzymal.

Thum zaczal wiwatowalé. W gornej, odkrytej, czeSci wagonu
siedzieli nieliczni pasazerowie, ktorzy tego dnia odwazyli sie
skorzysta¢ z komunikacji miejskiej. Niezdarnie zlazili na dét, by
p6j$¢ w Slady motorniczego i konduktoréw, ktorzy wyskoczyli z
tramwaju, jeszcze zanim zdazyt stanad.

Dalmau patrzyt, jak Emma i Montserrat Swictuja zwycigstwo
ze swoimi towarzyszkami, pelne euforii, uSmiechnicte, ze
wzniesionymi ku niebu pieSciami. Niespelna minute pozniej
kobiety otoczyly tramwaj. ,Dalej!”, ,,Powali¢ go!”. Gwardzisci
probowali interweniowad, ale zatrzymata ich zapora utworzona z
dzieci. Na boku wagonu pojawilo sie morze rak. Kobiety, ktére
nie dopchaly sie¢ do tramwaju, podtrzymywaly plecy stojacych z
przodu kolezanek.

— Pchajcie! — zabrzmialo jednoczesnie kilka glosow.

— Mocnigj!

Tramwaj zachwial si¢ na zelaznych kotach.

— Jeszcze! Jeszcze, jeszcze...

I raz, i dwa... Wagon kotlysal si¢ coraz mocniej, w rytm
okrzykéw, ktorymi dopingowaly sie nawzajem kobiety. Z setek



gardet wydobyt sie ryk — tramwaj rungt na bok. Wrzawa zlala sie
z trzaskiem drewna i zgrzytem metalu. Wszystko spowita chmura
kurzu.

Na moment zapanowata wzgledna cisza, lecz niespodziewanie
przerwaly jg okrzyki:

— Wiwat rewolucja!

— Niech zyje anarchia!

— Strajk powszechny!

— Smier¢ klechom!

Wiecej miejsc pracy i wyzsze dniéwki. Krotszy czas pracy. Zakaz
zatrudniania dzieci. Koniec z wiladzg Kosciola. Bezpieczenstwo.
Przyzwoite warunki mieszkaniowe. Wyrzucenie duchownych.
Stuzba zdrowia. Swieckie szkoly. Zywnos¢ dostepna dla
kazdego... Na Rambla de les Flors rozbrzmialy tysigce postulatow,
powtarzanych przez biedote, ktora coraz liczniej gromadzita sie w
alei i z zapalem oklaskiwata robotnice.

Emma i Montserrat wspiely sie na bok wagonu, spocone, z
brudnymi twarzami pociemniatymi od kurzu, ktéry wzbit sie¢ po
przewrdceniu tramwaju. Skakaly podekscytowane i z uniesionymi
pieSciami dopingowaly towarzyszki.

Dalmauowi zjezyly sie wlosy, kiedy na nie patrzyl. Waleczne!
Zaangazowane! llez to juz razy jego siostra i narzeczona wychodzity
na ulice z matkami i zonami robotnikdéw, by bronié jakiejs
sprawy? Byl od nich starszy prawie o dwa lata, a mimo to te dwie
dziewczyny przewyzszaly go odwaga; krzyczaty, wyzywaly, a nawet
prowokowaly gwardzistow, jakby zmuszal je do tego sam fakt, ze s3
kobietami. A teraz staly na tramwaju, ktéry same powality. Dalmau
zadrzal, po czym unidst piesé i podekscytowany, przytaczyt sie do
protestujacych.

PODNIECENIE 1 HAELAS NADAL mu TOWARZYSZYrY, kiedy rozedrgany i
oszolomiony, szedt Passeig de Gracia w strong fabryki kafelkéw,
w ktorej pracowal. Znajdowala sie w dzielnicy Les Corts, na
terenach rozposcierajacych sie az po paréw Bargall6. Nie miat



okazji porozmawiaé z dziewczynami — po osiggnieciu celu
pikietujace kobiety i dzieci zaczely sie rozchodzié¢, widzac rosnace
podenerwowanie gwardzistow. PomyS$lal, ze fatwo je odnajdzie.
Na pewno! Usmiechnal sie, kopiac lezacy na ziemi lis¢. Kazdy
je widzial stojagce na tramwaju. Ale szybko wmieszaly si¢ w tlum
kobiet zalewajacy targowisko i Ramble. Wszystkie byly podobnie
ubrane, w spddnice do kostek, fartuchy i rozpinane bluzki, wiele
podwineto rekawy. Starsze mialy na glowach chustki, przewaznie
czarne, mtodsze wyszly na miasto bez kapeluszy, z wtosami upietymi
w kok. Réznity sie od bogatych, eleganckich dam, ktére codziennie
widywal na Passeig de Gracia.

Dalmau obserwowal je w drodze do fabryki i do domu.
Przechadzaly si¢ dumnie szeroka arterig przecinajaca Barcelong,
otoczone dzieémi, piastunkami w bialych uniformach, konmi i
powozami. Piersi, talia i posladki — podobno na podstawie tych
trzech czeSci ciala powinno sie oceniaé kobiete. Modernizm
odcisnal pietno na damskiej modzie, podobnie jak na architekturze
i innych dziedzinach sztuki. Sztywne, niemal S$redniowieczne
suknie noszone w ostatniej dekadzie ubiegltego wieku zostaly
zastgpione przez ubiory, ktore dodawaly kobietom zycia, jak
gorsety podkreslajace ich naturalne, cudownie faliste ksztalty:
z przodu piersi, nizej plaski, $ciSni¢ty brzuch, a z tylu wystajace
posladki, jakby przy kazdym kroku ruszaly do natarcia. Kiedy miat
czas, siadal na fawce i weglem przenosil te ksztalty na papier, ale
zazwyczaj rozbieral te kobiety w wyobrazni. Nie chcial ograniczaé
sie do tego, co sugerowaly gorsety i suknie. Stopy, kostki — zwlaszcza
kostki, delikatne i smukle, z napietymi jak postronki Sciegnami —
tydki, uda, dlonie, rece. I szyje! Dlaczego miatby zwracaé uwage
tylko na te trzy kryteria: piersi, brzuch i posladki? Lubit rysowaé
kobiece akty; niestety, nie mogl pracowaé z nagimi modelkami, bo
nie pozwalal mu na to jego mistrz, don Manuel Bello. Akty meskie
— owszem; akty kobiece — nie. Skoro on sam ich nie maluje, Dalmau
tez nie bedzie tego robil, méwil z oburzeniem mistrz. Chiopak
usmiechal sie pod nosem: nic dziwnego, jezeli popatrzeé na zone
don Manuela, reakcyjng, konserwatywng mieszczke i zatwardzialg



katoliczke — do szpiku kosci! — podobnie zreszta jak jej maz.
Obstawala przy noszeniu staro§wieckich strojow, ktore juz lata
temu wyszly z mody, i nadal uzywala turniury — przytwierdzanego
do pasa stelazu wypychajacego tyl spodnicy.

— Wyglada jak slimak — zartowal Dalmau, opowiadajac o niej
Montserrat i Emmie. — Z przodu nic, a na tytku pancerz, ktéry
wszedzie ze sobg nosi. Nie uwierzycie, ale nie potrafie wyobrazié
jej sobie nago.

Dziewczyny wybuchnetly $miechem.

— Nigdy nie widziate§ §limaka bez muszli? — zapytala go
siostra. — Wystarczy, ze zamienisz rogi na wlosy, i bedziesz mial
swoja obslizgla burzujke.

— Przestanicie! To obrzydliwe! - poskarzyla si¢ Emma,
odpychajac Montserrat. — Dlaczego musisz wyobrazaé sobie nagie
kobiety? — zwrdcita sie do Dalmaua. — Nie wystarczy ci ta, ktora
masz?

Ostatnie zdanie wypowiedziala, przeciggajac stowa, stodkim,
uwodzicielskim gtosem. Chiopak objat ja w talii i pocatowat w usta.

— Oczywiscie, ze mi wystarczy — szepnal.

Poza modelkami z erotycznych zdjeé, ktore stuzyly mu do
studiowania kobiecego ciala w tajemnicy przed mistrzem, Emma
byla jedyng kobietg, ktéra pozowala mu nago. Montserrat
zaproponowala, ze tez bedzie jego modelka.

— Mam malowa¢ nago wlasng siostr¢?! — zaprotestowal.

— To przeciez sztuka — odparta, udajac, ze rozpina bluzke, ale
zlapaljg zareke. — Szkice z Emma sg cudowne! Jest taka... zmystowa!
Taka kobieca! Przypomina boginie! Nikt by nie powiedzial, ze to
zwykta kucharka. Tez chciatabym tak wygladad, a nie jak robotnica
z fabryki tkanin.

Dalmau zamknal oczy, widzac, ze siostra szarpie spddnice w
kwiaty, jakby zamierzata ja zdjac.

— Chcialabym, zeby$ i mnie tak narysowal — nalegata.

— Naszej matce tez by sie to podobato? — przerwat jej.

Montserrat wykrzywila usta i zrezygnowana, pokrecita gtowa.

— Nie musze malowa¢ cie nago, bez tego wiesz, ze jeste$ rownie



pickna jak Emma — prébowat ja pocieszyé. — Przeciez wszyscy sie w
tobie kochaja! Szaleja za toba, jedza ci z reki.

Tamtego dnia byl juz jednak spdzniony: nie mial czasu na
obserwowanie mieszczek spacerujacych Passeig de Gracia i na
wyobrazanie sobie ich nagich cial. Nie miat tez czasu na podziwianie
modernistycznych budynkéw wyrastajacych jak grzyby po deszczu
w nowej dzielnicy Eixample, powstalej na obszarze lezacym poza
dawnymi murami miasta, na ktérym z powodu strategii obronnej
przez stulecia nie wolno bylto niczego budowaé. Zostat wlaczony
do Barcelony dopiero w XIX wieku, kiedy zburzono mury. Mistrz
Bello odzegnywat si¢ od tej nowoczesnej architektury, chociaz jego
fabryka robita §wietne interesy, sprzedajac budowniczym ceramike.

»lnteres to interes, synu”, wyjasnil, kiedy Dalmau odwazyt
sie zwrocié mu uwage na t¢ niekonsekwencje. Od czasu Wystawy
Swiatowej w 1888 roku modernizm narzucit w Barcelonie istotne
zmiany — nie tylko w damskiej modzie — trudne do zaakceptowania
dla niektorych konserwatystow. W ostatnim dziesiecioleciu
XIX wieku kobiety co prawda uwolnily sie od turniury, ktéra
upodobniata je do Slimakow, ale nadal nosity usztywniane suknie
wzorowane na Sredniowieczu. Takze architekci inspirowali sie t3
epoka, prébujac doréwnaé splendorowi Sredniowiecznej Katalonii.
Na przyktad Lluis Domeénech i Montaner wykorzystywal surowg
cegle typowa dla tego okresu. Zbudowal na wystawe w 1888 roku
imponujacy zamek z orientalnymi motywami, w ktérym miata
sic mieSci¢ restauracja. Na zewnetrznym fryzie umiescil jakie$
pieédziesiat biatych ceramicznych plyt reklamujacych to, co mozna
bylo spozyé w Srodku: przedstawialy marynarza pijacego gin,
panienke z lodami, kucharke przyrzadzajaca czekolade...

Kilka lat p6zniej Josep Puig i Cadafalch rozpoczal budowe
Casa Amatller przy Passeig de Gracia; cho¢ wprowadzil elementy
charakterystyczne dla gotyku, zerwal z symetrigiklasycyzmem, dajac
Barcelonie pierwsza secesyjna elewacj¢. Podobnie jak Doménech i
Montaner, eksperymentowat z dekoracjami: umiescit na fasadzie
rzezby zwierzat oddajacych si¢ czynnoSciom odpowiadajagcym
zainteresowaniom wlasciciela budynku. Pies, kot, lis, koza, ptak i



jaszczurka pelnia funkeje straznikow, zaby dmuchaja szklo i wznosza
toast kieliszkami, §winie lepig amfore, osly czytaja w okularach,
lew robi zdjecia, niedZwiedz siedzi z parasolem, krélik wlewa do
formy stopiony metal, podczas gdy drugi podaje mu wode, a matpa
uderza w kowadlo.

Te dwa budynki, a takze wiele innych zwiastujagcych zmiane
w podejsciu do architektury, byly zdaniem mistrza prekursorami
Casa Calvet przy ulicy Casp. Jej tworca, Antoni Gaudi, zaczat
odchodzi¢ od historyzmu, ktéry cechowat jego pierwsze projekty,
wprowadzajac elementy dajace wrazenie ruchu. ,,Ruch i kamienie!”,
wykrzykiwal z niedowierzaniem don Manuel Bello.

»Kobiety i budynki— wyznat kiedy$ Dalmauowi — z czasem tracg
klase, elegancj¢, dostojnosé, histori¢ i zaczynaja si¢ prostytuowac.
Kobiety zamieniajg si¢ w faliste zmije, budynki — w niesp6jna
materie”. Odwrécit sie od chtopaka, wymachujac rekami, jakby
zblizal sie koniec §wiata. Dalmau nie przyznal sie, ze pociagaja go
te faliste ksztalty i ze podziwia tych, ktérzy prébujg wprawié w
ruch zelazo, kamien i ceramike. Tylko czarownik, magik, wybitny
artysta moze zaprezentowaé publicznos$ci materie przeksztalcong
w ciecz!

Obok Dalmaua przetoczyt sie powoli dlugi wéz z gling,
ciggniony przez cztery pot¢zne perszerony o wlochatych grubych
nogach i masywnych tbach, szyjach i zadach. To wyrwalo go z
rozmyslan. Podniést glowe i powidédt wzrokiem za wyladowanym
pojazdem odcinajgcym sie na tle dwoch wysokich kominéw.
Manuel Bello Garcia. Fabryka kafelkow, glosil napis wymalowany
na niebiesko na biatych ceramicznych ptytkach zdobigcych wejscie.
W §rodku znajdowaly sie przestronna hala z kadziami i suszarkami,
magazyny, pomieszczenia biurowe i piece. Sredniej wielkosci
fabryka zajmowata sie produkcja seryjng, ale wykonywala tez
specjalne zamoéwienia dla architektéw i majstréw budowlanych
oraz dla wszelkiego rodzaju przybytkéw — sklepow, aptek, hoteli,
restauracji — ktore chetnie wykorzystywaly ceramike jako element
dekoracyjny.

Praca Dalmaua polegata na rysowaniu. Projektowal plytki do



seryjnej produkgji, ktére trafialy do katalogu fabryki, wprowadzat
w zycie pomysly majstrow budowlanych i realizowat drobiazgowo
opracowane projekty stawnych modernistycznych architektow.

Wszedl do pracowni mistrza mieszczacej sie obok biur, na
pierwszym pigtrze jednego z budynkéw wchodzacych w skiad
fabryki.

— Prosze mi wybaczyé, don Manuelu... W starej czeSci miasta
panuje kompletny chaos. Manifestacje, interwencje Gwardii
Obywatelskiej — powiedzial, nieco przesadzajgc. — Nie mogtem tam
nie p6j$¢é, przez wzglad na matke i siostre.

— Musimy chroni¢ swoje kobiety, synu — przytakngl don
Manuel. Siedzial przy mahoniowym stole, w skromnym, czarnym
garniturze. Pod szyja mial ciemnozielony krawat zawigzany w duzy
wezel. Szerokie, geste baki taczyly sie z bujnymi wasami, tworzac
jedna linig, szyja i broda byly pozbawione zarostu. — Potrzebuja
nas. Dobrze robisz. Ci wszyscy anarchisci i liberalowie zrujnuja
nasz kraj! Mam nadzieje, ze Gwardia Obywatelska ostro si¢ za nich
wzieta. Twarda reka! Tego potrzeba tym tajdakom! Nie przejmuj
si¢, synu. Zajmij si¢ praca.

Pracownia Dalmaua sgsiadowala z gabinetem mistrza. Nie
siedzial jak inni we wspdlnych salach. Wtasna przestrzef pozwalata
mu skupic si¢ na pracy, ktérg w tych dniach bylo zaprojektowanie
serii pltytek z motywami orientalnymi: kwiatami lotosu, nenufarami,
chryzantemami, fodygami bambusa, motylami, wazkami...

Opanowanie sztuki rysowania kwiatéw zajelo mu kilka lat
studiéw w Llotja, barcelonskiej Szkole Malarstwa i Rysunku.
Kwiaty naturalne, kwiaty widziane z boku, kwiaty w cieniu; szkice
i obrazy olejne. Dalmau uczyl sie w akademii od dziesiatego roku
zycia; mial zajecia z arytmetyki, geometrii, rysunku figuratywnego,
rysunku  technicznego, zdobnictwa, grafiki 1 malarstwa.
Najwazniejszym przedmiotem bylo jednak wzornictwo. Wiasnie w
tym celu powstata Llotja — by nauczy¢ robotnikéw sztuki, ktérg
p6zniej mieli wykorzysta¢ w przemysle.

Cho¢ w polowie XIX wieku sztuka uzytkowa zaczela
ustepowal miejsca sztukom pieknym, nie zostala catkowicie



zarzucona — miala dostarczaé przemystowi projektéw, wsrod
ktérych poczesne miejsce zajmowaly rysunki kwiatéw. Motywy
ro$linne byly charakterystycznym ornamentem gotyku. Projektanci
szukajacy inspiracji w sztuce Sredniowiecza wykorzystywali
je teraz do ozdabiania tkanin - przemyst tekstylny napedzat
kataloniskg gospodarke — a modernistyczni architekci umieszczali
je na ceramicznych plytkach, panelach, mozaikach, zelaznych,
drewnianych i szklanych elementach budowli, a takze na gipsowych
rzezbach zdobigcych ich dzieta.

Dalmau wtozyt fartuch na bezowa tunike do kolan, ktéra
razem ze spodniami z welny i Inu w nieokreSlonym ciemnym
kolorze, czapka i czarnymi skérzanymi trzewikami stanowita jego
codzienny stréj. Gdy tylko usiadl przy stole zawalonym szkicami i
utozyt otowki, ucichty dobiegajace z zewnatrz glosy, Smiechy, krzyki
i fabryczne hatasy. Skoncentrowal zmyslty na orientalnych wzorach,
prébujac przyswoié sobie wschodnig technike malowania, ktéra
porzucita realizm na rzecz wystylizowanego piekna bez skazy,
r6znigcy sie od zachodnich kanonéw, a przez to ceniong na rynku
szukajacym czego$ innego, egzotycznego i nowoczesnego.

Pochtoniety praca i gluchy na bombardujace go dzwieki,
nie zauwazyl, ze fabryka opustoszata, a nad Barcelong zapadt
zmierzch. Str6z przynidst mu do pracowni obiad; Dalmau zjadt go
bez apetytu, jakby chodzito o przykra niedogodnosé. Mruknieciem
odpowiadatl tym, ktérzy zagladali, zeby si¢ z nim pozegnadl.
Podobnie potraktowal don Manuela, ktéry opuscit fabryke jako
jeden z ostatnich; nawet nie podniést wzroku znad rysunkow.
Mistrz odwrdcit sie i cmoknat — nie wiadomo, czy z zadowoleniem,
czy z dezaprobatg.

Dwie godziny pdzniej niespodziewanie przygasly lampy
gazowe, pograzajac pracowni¢ w pétmroku.

— Kto zgasit swiatto? — zaprotestowal Dalmau. — Kto tu jest?

— To ja, Paco — odpowiedzial nocny stroz, odkrecajac zawor
gazu.

Blask lampy os$wietlit starego zgarbionego mezczyzne. Paco
byl poczciwing, ale nie mial wstepu do pracowni. Z polecenia



mistrza tylko najbardziej zaufani pracownicy mogli ogladaé szkice
i niewykoniczone projekty.

— Co tu robisz? — zdziwit sie¢ Dalmau.

— Don Manuel kazal mi cie¢ wyrzucié, jezeli bedziesz za dlugo
siedzial. — Staruszek u$miechnal si¢ bezzgbnymi ustami. — Na
ulicach zrobilo si¢ niebezpiecznie, ludzie sg bardzo wzburzeni —
wyjasnil. — Twoja matka na pewno sie denerwuje.

Moze Paco miat racje. Zotadek Dalmaua zaburczat, korzystajac
z tego, ze chlopak oderwatl si¢ od rysowania. Gtéd i piekace
ze zmeczenia oczy, ktére nagle daly o sobie znaé, sprawily, ze
zdecydowal sie zakonczy¢ prace.

— Zgas Swiatlo — poprosit dozorce, rzucajac fartuch na stojacy
w kacie wieszak, gdzie zawist na rekawie. — Co si¢ wydarzylo w
mieScie? — zapytal Dalmau, zamykajac pracownig.

— Sytuacja nieco sie¢ skomplikowata. Pikiety, gléwnie kobiety
i wyrostki, przeszly przez stare miasto. Obrzucali kamieniami
fabryki i warsztaty, dopoki nie przylaczyly sie do strajku. Podobno
rano przewrdcili tramwaj i to ich rozzuchwalito. — Dalmau glosno
parsknat. — Tak samo byto z duzymi fabrykami w dzielnicy Sant
Marti. Zaatakowali tez koszary Gwardii Obywatelskiej. Dzieciaki
skorzystaly z okazji i podpalily kilka biur rachunkowych, ktore
pewnie wczesniej okradly. Panuje spore zamieszanie.

Zeszli schodami do magazynow na parterze. Przed wyjsciem na
rozlegly teren otaczajacy zabudowania, w ktorych obrabiano gline,
Dalmau pozegnat si¢ zdwoma niespetna dziesiecioletnimi chtopcami
mieszkajagcymi w fabryce. Spali na rozlozonym na ziemi kocu, przy
piecach, od ktérych odsuwali sie, w miare jak robito sie cieple;j.
Nie byli nawet terminatorami, wykorzystywano ich do wszelkich
prac: sprzatali, zatatwiali sprawunki, przynosili wode... Obaj mieli
rodzicoéw i rodzenstwo, przynajmniej tak twierdzili — robotnikow
z dzielnicy Sant Marti, katalonskiego Manchesteru, ktorzy zyli w
ciasnocie w mieszkaniach dzielonych z innymi rodzinami. Sant
Marti byto daleko, mistrz nie miatl wiec nic przeciwko temu, zeby
chtopcy spali w fabryce i zarobili kilka centym6éw; w zamian zadat
jedynie, by w niedziele chodzili na msze do koSciota Santa Maria



del Remei w Les Corts. Rodzice najwyrazniej nie przejmowali si¢
tym, ze ich pociechy mieszkaja poza domem; nikt si¢ nimi nigdy
nie zainteresowal. Niektére dzieci majg jeszcze gorzej, pomyslal
Dalmau, mierzwiac szczeciniastg czupryne jednego z malcow. W
Barcelonie zylo ponad dziesi¢¢ tysiecy tak zwanych trinxeraires,
nieletnich, ktérzy zebrali, kradli i spali na ulicy. Byly to gtéwnie
sieroty i porzucone dzieci, takie jak ci dwaj chtopcy, ktérym rodzice
nie mogli zapewnic¢ opieki ani wyzywienia.

— Dobranoc panu, mistrzu — pozegnal sie jeden z nich bez
§ladu szyderstwa. Jego podziw byt szczery.

Dalmau odwrécit gtowe, Sciagnal usta, przeszukal kieszen
spodni i rzucit kazdemu po dwucentymowej monecie.

— Alez pan hojny! — Tym razem w glosie chlopca brzmiata
kpina.

— Nie znalazl pan jednocentyméwki? — rzucitl jego brat. — To
te... najmniejsze.

— Niewdzigcznicy! - ryknat dozorca.

— Zostaw ich - powiedzial z uSmiechem Dalmau, ktéry
podchwycit kpiny chiopcow. — Zastanéwcie si¢ dobrze, na co
wydacie te pieniadze. Zebyscie si¢ czasem nie przejedli.

— Prosze sie nie martwi¢! Moze mistrz przylaczy sie do naszej
kolacji?

— Nie, dzigkuje, innym razem. ZaproScie lepiej wasze
narzeczone — doradzit ze Smiechem, kierujac sie¢ w strone wyjscia.

— Za te cztery centymy zafundujemy sobie barani comber! —
uslyszat za plecami.

— I'wino z Alelli wzmacniane likierem!

— Co za bezczelne chtopaki — ztorzeczyt dozorca.

— Nie, Paco, wcale nie — zaprotestowal Dalmau. - To
opuszczone dzieciaki, nie mozna mieé im za zle, ze podchodza do
zycia z humorem.

Dozorca zamilkl. Dalmau przeszedl pod ceramicznym
szyldem z nazwg fabryki; probowat przyzwyczai¢ wzrok do blasku
ksiezyca o$wietlajgcego niezabudowane dziatki i ulice, na ktérych
nie postawiono jeszcze latarni. Wciggnal nosem rzeskie nocne



powietrze. Panowala napieta cisza, jakby wokot wcigz unosily sie
krzyki strajkujacych, ktérzy protestowali w ciggu dnia. Spojrzat w
strone morza, na ktdrego tle odcinaly sie setki wysokich kominéw.
Barcelona byta przemystowym miastem petnym fabryk, magazynow
i warsztatow. Juz w XIX wieku wykorzystywano tu maszyny parowe
do prac, ktére gdzie indziej nadal wymagaly sily ludzkich migsni.
Dzieki temu, a takze za sprawa wplywow sasiedniej Francji oraz
atawistycznej przedsiebiorczoSci i zmystu handlowego tutejszej
ludnosci, stata sie jednym z najbardziej postepowych miast Europy.
Gléwnym dziatem gospodarki bylo widkiennictwo — w zaktadach
tekstylnych pracowata potowa barcelonskich robotnikéw. Wazna
role odgrywaly takze branze metalurgiczna, chemiczna i spozywcza,
wzornictwo oraz przemysl drzewny, skorzany, obuwniczy i
papierniczy. W p6tmilionowym miescie dzialaly dziesigtki fabryk.
Ale na uprzemystowieniu korzystali gléwnie bogaci przedsigbiorcy
i mieszczanie; sytuacja robotnikéw przedstawiata sie zupelnie
inaczej. Pracowali po dziesieé, dwanascie godzin dziennie siedem
dni w tygodniu za nedzne dniéwki. W ciggu trzydziestu lat
wynagrodzenia wzrosly o trzydzieSci procent, a ceny zywnoSci —
o siedemdziesigt. Ponadto narastalo bezrobocie, noclegownie nie
byly w stanie pomiesci¢ bezdomnych, a jadlodajnie dla ubogich
wydawaly tysigce positkéw dziennie. Dalmau pokrecit glowa:
Barcelona byta bardzo okrutna dla tych, ktorzy przyczynili sie do
jej rozwoju kosztem zycia i zdrowia, wiasnego i swoich rodzin i
dzieci.

W DOMU NIE ZASTAE ani Montserrat, ani Emmy. Pomyslal, ze pewnie
Swietujg swoj sukces; moze s3 na jakims$ zebraniu i przygotowuja
plan akg¢ji na nastepny dzien, radosne, uSmiechniete. Zastanawiat
sie, czy nie podjs¢ do jadlodajni przy targu Sant Antoni, uznal
jednak, ze nawet jezeli nie bedzie zamknieta z powodu strajku, i
tak nie zastanie tam Emmy.

Mieszkal z matkg na pierwszym pietrze starego domu w samym
sercubarceloniskiej staréwki, przy waskiej uliczce Bertrellans faczacej



Canude z Santa Anna, ktéra wychodzita na kosciél, obecnie w
rozbudowie. Kamienica Saléw nie réznita si¢ od innych budynkow
sttoczonych w dzielnicach Sants, Gracia, Sant Marti... Trzy, cztery
pietra, ponure, wilgotne wnetrza, waskie schody, brak kanalizacji,
gazu i pradu, umieszczony na dachu zbiornik zaopatrujacy w wode
wszystkich lokatoréw. Na kazdym pietrze znajdowal si¢ wspolny
ustep, a drzwi prowadzily do identycznych mieszkan: ciemny
przedpokdj, kuchnia potaczona z jadalnig — czesto wychodzaca na
wewnetrzne patio — i dwa pokoje, w tym jeden bez okien.

Dalmau zastal matke w sypialni z oknem wychodzacym na
ulice — szyla przy marnej $wieczce, ktéra zamiast dawaé $wiatlo,
wydawata sie poglebia¢ mrok. Mechanicznie naciskata pedat
maszyny, ktora kupil jej u pana Escudera z ulicy Aviny6. Zapewne
pracowala przez caly dzien, prawie trzynascie godzin.

— Jak sie¢ matka czuje? — zapytal, calujac ja w czolo.

— Jak widzisz, synu — odpowiedziata.

Przez chwile patrzyl, jak pracuje, po czym stanal za jej plecami
i pogtadzil j3 po przedramionach. Maszyna wprawiala w drzenie
jej rece; poruszaly sie, przesuwajgc material. Matka zacisnela usta
i wygieta je w stabym u$miechu, nie odrywajac wzroku od Sciegu.
W milczeniu wciskata pedat i przytrzymywata material. Tego dnia
szyla biate kolnierzyki i mankiety doczepiane do meskich koszul;
takie zlecenie otrzymala od posSrednika z doméw towarowych.
Doczepiane kolnierzyki i mankiety byly najgorzej platne - za
dzief katorzniczej pracy dostawata okoto pesety. Bochenek chleba
kosztowal czterdzieci centymow. PoSrednik obiecal jej partie
spodni, a moze i rekawiczek, ale tego dnia mog} jej zaproponowaé
jedynie kolnierzyki i mankiety do koszul bogaczy. Josefa — tak miata
na imi¢ matka Dalmaua — nie tudzita si¢, ze chlebodawca dotrzyma
stowa. Moze gdyby pozwolita mu sie dotykaé i obmacywad, sytuacja
wygladataby inaczej. Nie, skarcila si¢ w myslach. Za zadne skarby!
Niektore szwaczki klekaty, zeby mu dogodzié, albo pochylaly sie,
podwijajac spddnice i fartuch, i na wszystko mu pozwalaly. Kobiety
mlodsze i fadniejsze od niej! Znala je, czasami styszala, jak szeptem
sie kldca: czyja dzis kolej? Zadowalat sie jedng — nie byl ogierem,



szybko sie podniecal i jeszcze szybciej konczyl. Josefa nie oceniata
ich. Nie zywita do nich urazy. Miaty dzieci i puste brzuchy.

Westchneta. Dalmau delikatnie $cisnat jej rece. Mogta liczy¢
na pomoc syna. Inne kobiety patrzyly na nig z zazdroscia i czesto
szeptaly na jej widok. Nie sprawialo jej to przyjemnosci: nie
uwazala sie za lepszg. Uboga wdowa po robotniku anarchiscie,
ktory zostal niestusznie skazany i zmarl na wygnaniu z powodu
obrazenn doznanych wskutek tortur, stopniowo tracita wzrok i
cierpiata na bronchit dziesigtkujacy szwaczki, ktére godzinami
siedzialy bez ruchu przy maszynach, niedozywione i przemeczone,
wdychajac cuchnace wyziewy, podczas gdy ich kosci przenikata
wilgo¢ — wszystko po to, zeby zaopatrzyé bogatych mieszczan
w biale mankiety i kolnierzyki. Jednakze Dalmau byl cenionym
pracownikiem i zarabial niezle pienigdze u ,$wigtoszka od
kafelkow”, jak nazywaly don Manuela Josefa, Montserrat i Emma.
»Niech matka rzuci te prace”, nalegal czesto syn. Ale Josefa nie
chciata by¢ na jego utrzymaniu. Ktérego$ dnia Dalmau si¢ ozeni,
bedzie mial wlasne potrzeby. Pomagatl jej, i to bardzo, dzieki
czemu nie musiata ulegaé rozwigzlemu posrednikowi. Pomagat tez
siostrze i starszemu bratu, Tomasowi, ktéry poszedt w §lady ojca
anarchisty: byl idealista o utopijnych libertariafiskich pogladach.
Migsem armatnim.

— A gdzie mala? — zapytal Dalmau, majac na mysli Montserrat.
Jeszcze raz uscisngt matke, po czym usiadt przy maszynie do szycia,
na 16zku, ktére Josefa dzielita z corka.

— Licho wie! Pewnie przygotowuje jutrzejsza manifestacje.
Zajrzala do domu, zeby powiedziel, ze przewrdcita tramwaj. —
Dalmau skingt glowg. — Za moich czaséw tramwaje byly zaprzezone
w kilka koni. Trudno bytoby je przewrdcié — zazartowata.

— A wie matka, co z Emmag?

— Tak. — Krétka, stanowcza odpowiedz go zaskoczyla. Josefa
przybrata lagodniejszy ton. — Przyszla razem z twoja siostra.
Przyniosta garnek z jedzeniem. Jedno z twoich ulubionych dan —
dodata, puszczajac do syna oko. — Potem poszty dalej walczy¢.

Bacalla a la llauna. Dalmau rzeczywiscie przepadat za tym



daniem, a Emma potrafita je przyrzadzaé. Nalezalo wymoczy¢
suszonego dorsza w osolonej wodzie (ale nieprzesadnie, by zachowat
smak morza), obtoczyé go w mace i usmazyd, a nastepnie przelad
oliwe do llauna — naczynia o wysokich bokach — i zrumienié na
niej posiekany czosnek z dodatkiem czerwonej papryki w proszku,
podlanej winem, zeby si¢ nie spalita i nie zgorzkniata, a po kilku
minutach doda¢ rybe... Josefa podgrzata danie na wbudowanej w
$ciane kuchni i przyniosta je do jadalni wraz z pieczywem i karafka
czerwonego wina.

Kiedy zjedli kolacje, ulice wypelnily si¢ gtosami sasiadow,
ktérzy uciekali ze swoich nedznych nor, by poplotkowaé na
Swiezym powietrzu, przej$¢ si¢, napi¢ wina czy zapalié papierosa.
Ale nawet teraz Dalmau nie zdotal naméwic¢ matki, zeby data sobie
spokdj z szyciem.

— Mam jeszcze mnéstwo roboty — thumaczyta.

»A kiedy matka nie ma?”, chcial zapytaé, wiedziat jednak, ze
moze j3 tak bez konica przekonywaé: ,,Niech matka to zostawi”,
»Nie potrzebuje matka tej pracy”, ,Ja dam matce pienigdze”,
»Niczego matce nie zabraknie”...

— Mogliby$my nawet zmieni¢ mieszkanie — zaproponowal za
ktoéryms razem.

— Tutaj mieszkalam z twoim ojcem i tutaj umr¢ — odpowiedziata
z niespotykang surowoscig. — Moze dla ciebie i dla twojego
rodzefistwa to... nora — dodata famigcym sie glosem — ale te $ciany
przesigkly jego $miechem i placzem, waszymi zreszta tez. Zadna
wilgoé, smrod i ciemno$¢ nie wymazg z mojej pamieci szczeSliwych
chwil, ktére tu przezytam, z nim, z tobg i z twoim rodzefistwem.
Starania, zeby wyprowadzi¢ na ludzi troje z pieciorga dzieci,
ktére urodzilam, obrona praw robotnikéw i wyrzuconych na
bruk sasiadow, walka o sprawiedliwos¢. Nieszczescia i przykrosci,
duzo przykrosci. Wszystko to zostalo w tej norze, synu. Ten
stukot maszyny do szycia, ktéry czasami tak ci¢ denerwuje... —
Zamachata rekami. — Nie twierdze, ze to muzyka, ale tkwi we mnie
tak gteboko, ze przenosi mnie do czaséw waszego dziecinistwa, do
szczeSliwych chwil spedzonych z waszym ojcem. I jako$ samo sie



szyje! — Wybuchneta gardtowym Smiechem, ktéry w rzeczywistosci
byl kaszlem. — Moje dlonie wiedza, co maja robié, lepiej niz oczy
zmeczone po calym dniu haréwki. — Westchneta. — A kiedy one
pracuja, turkot maszyny przypomina mi przesztos$é, twojego ojca...
Glos uwigzl jej w gardle, po policzkach poplynely tzy.
Dalmauem targaly sprzeczne uczucia. Tej nocy wydala mu sie
kruchsza niz zwykle, bardziej bezbronna. Stal, przyciskajac jej twarz
do swojego brzucha, i kolysat ja, jakby byla dzieckiem. Pézniej,
kiedy dreczony niepokojem, siedzial w swoim pokoju bez okien,
o$wietlonym blaskiem $wiecy, postanowil narysowacl jej twarz.
Miat kolejne kartki. Nie jest jeszcze taka stara, zeby sprowadzaé
swoje zycie do wspomnien! Chcial obdarzy¢ jg uSmiechem i zywym
spojrzeniem, ale szkice ukazywaly ciagle to samo smutne oblicze.

NASTEPNEGO RANKA DALMAU ZNALAZE. na stole porcje bacalla a la
llauna, ktérg matka zostawita dla niego na $niadanie. Bylo jeszcze
ciemno, ale na ulicach zaczynal sie¢ ruch. Obmyt si¢ w miednicy;
zanim usiadl do stolu, uchylit drzwi sypialni, w ktorej w zmietej
poscieli spaty matka i siostra.

Na zewnatrz panowal cht6d. Niebo nad domami zaczeto sig
rozjasniaé, jakby tam, w gorze, istnial czysty, zdrowy Swiat, bez
wrzawy, potmroku, wilgoci, brudu i smrodu zniewalajacych
mieszkancow barcelofiskiej star6wki. Nie zeby ludzie ztorzeczyli
na otoczenie — wrecz przeciwnie: wiekszo$¢, tak jak jego matka,
kochata miejsce, w ktérym przyszia na $wiat albo pracowata. Nie,
nie chodzilo o narzekania mieszkaficow — to miejscowe wiadze
przedstawialy raport za raportem, przekonujac, ze ziemia pod
miastem jest skazona. Twierdzily, ze gliniaste podloze zatrzymuje
wode, dlatego stale panuje tu wilgo¢; ze przenikaja do niego Scieki,
rozkladajaca sie¢ materia organiczna i ekskrementy; ze caly system
kanalizacyjny jest w oplakanym stanie, ze w rurach s3 przecieki; ze
miasto jest skazone i petne Smieci; ze nie ma biezacej wody, a wiele
studni, z ktérych korzystaja barceloficzycy, jest zanieczyszczonych.
Dlatego panosza si¢ tyfus i inne choroby zakazne, powodujac



wysokg Smiertelno$¢ mieszkancow.

A matka nie chce sie stad wyprowadzié! — ubolewat Dalmau.
Minat kosci6t Santa Anna i wyszedt na duzy pusty plac, ktéry od
czasu Wystawy Swiatowej w 1888 roku planowano zabudowad;
chociaz jeszcze niczego tam nie postawiono, ludzie juz nazywali
go placem Catalunya. Okrazyl go, omijajac blotniste katuze i
gory Smieci. Stangt przed Casa Pons, okazalym czteropietrowym
neogotyckim budynkiem z dwiema wiezyczkami na rogach
zwienczonymi stozkowymi dachami. Zostal wzniesiony w ostatniej
dekadzie XIX wieku z wykorzystaniem rozmaitych materialow:
szkla, zelaza, drewna, a nawet ceramiki wyprodukowanej przez
mistrza Bella.

Budynek zaprojektowany przez Enrica Sagniera znajdowal si¢
na poczatku Passeig de Gracia i wyznaczal nie tylko modernistyczny
trend w barceloniskiej architekturze, ale tez granice miedzy dwoma
odmiennymi Swiatami. Réznica byla tak wyrazna i szokujaca, ze
Dalmau zawsze przystawal w tym miejscu i gteboko wzdychat,
spogladajac to w prawo, w kierunku, z ktérego przyszedi, to w
lewo, na szeroka, wysadzang drzewami aleje, ktérag chodzit do
pracy.

Tu $wiecilo stofice. Docieralo na sam dél, az do bruku! I
jakby mniej $mierdziatlo. Co prawda takze bogacze nie zdotali
rozwigzaé problemu kanalizacji i znad czarnych rowéw unosit sie
nieprzyjemny zapach, ale cuchngce wyziewy przeganiata bryza —
na pewno w stron¢ staréwki, pomyslal Dalmau. O tej wczesnej
porze aleja nie przechadzaly si¢ jeszcze mlode mieszczki, byli za
to piekarze roznoszacy chleb po domach, dostawcy, stuzace z
koszami zakupow — przewaznie tadniejsze i bardziej hoze niz ich
panie — robotnicy, murarze, sprzedawcy, a takze zastepy biedakéw
i zebrakoéw, ktorzy czekali przed drzwiami dla stuzby, bo akurat
przypadal dzien jalmuzny.

— Stan wojenny! — Wrzask gazeciarza wyrwal Dalmaua z
rozmys$lan. — Stan wojenny w Barcelonie! — krzyczal sprzedawca
ile sit w plucach.

Dalmau podszedt do niego.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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